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— MAIS SE BENEFICIA QUEM MELHOR SERVE -—




DAR DE SI ANTES DE PENSAR EM SI




REUNIDOS PELO
IDEAL DE SERVIR!

Ex.Governador MUCIO DE CASTRO
Conselheiro de Informacao e
Extensao Rotarias para os

Distritos 463, 465, 467 e 468

. CENTENAS de companheiros, oriundos de tédas as unidades ro-
tarias do 467, estio reunidos em Passo Fundo, cidade eleita para séde da
IV Conferéncia Distrital. Vivemos dias da maior intensidade rotaria,
com o fito de revigorar nossa missdo, numa exalta¢io aos alevantados
ideais que nos congregam — identificando e aproximando homens de to-
das as profissdes — mais de meio milhar de cidaddos de boa vontade, dis-
seminados pelo mundo. Evidenciam-se, numa grata oportunidade como
esta, os principios sociais, humanos e fraternos, que constituem o escépo
maior de nossa Institui¢do, ampliando as veredas pelas quais Harris pal.
milhou, sobranceiramente, indicando caminhos limpidos para as grandes
metas.

: E mais um evento rotirio de maior expressividade, que poe 2 mos-
tra 0 cumprimento pleno de nossas tarefas, no ambito das respectivas co-
munidades, cujos anseios estio consubstanciados nas Quatro Avenidas
de Servico.

Dai porque ressaltarmos, com veeméncia, a todos 0s nobres com.
panheiros, reunioes desta categoria, em que se oferece ensejo para um
entrosamento perfeito dos rotarianos. Inter-clubes, Institutos Rotarios,
Assembléias Distritais e Conferéncias como a que presentemente efetiva-
mos, sem divida alguma sio oportunidades magnificas para consolidar
a majestosa obra que estamos erigindo, para que a humanidade melhor
se compreenda, inaugurando uma éra de entendimento, aproximacdo pe-
rene e amizade si, juntando subsidios preciosos para o pedestal da frater-
nidade. Sentimos que tdo-somente um movimento dessa ordem podera
conduzir a todos nés a trilha civilizadora, a uma paz alvissareira, em que
o "homem néo seja o lobo do homem”; que os cidaddos de todas as terras
experimentem a alegria intima de construir algo eminentemente superior,
concorrendo para a consecu¢iao de uma Paz verdadeira, tio almejada por
todos 0s povos.

— 000 —

Na apresentacio que ora temos a honra de fazer, em nome de Ro-
tary de Passo Fundo (club anfitriio) ocorre-nos a lembranca as frases
lapidares de sociélogos e pensadores, juristas e poetas, que, nas suas dis-
sertacoes ou nas suas imortais sentencas — em prosa ou verso — colo-
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earam em plano primeiro a pessoa humana. Foram manifestagdes de
todas as épocas, que puseram na linha justa o nosso semelhante, conci-
tando os homens de boa vontade a uma batalha constante pelos ideais
maiores, pelas conquistas da civilizagdo. Foi a evidéncia dos fatos, nu.
ma afirmativa imperecivel de que o tempo havia chegado, indicando ru-
mos novos aos habitantes da terra, em busca de uma unidade perfeita, de
modo que a humanidade ndo se constituisse na sua prépria-destruidora.

Eis porque é de prognosticarmos que, realmente, a salutar obra
do Rotarismo, pelo universo em fora, surge com extraordiniria magnitu.
de, enfeixando iniciativas amplas, no seu lato sentido humano e social,
numa tentativa de pdr em equacio tantas questdes que tém aflorade no
seio das comunidades; obra que pde em relevo uma jornada ampla, drdua,
espinhosa, mas benéfica para inaugurar um ambiente mais feliz as po-
pulacgdes, sedentas de bem-estar, de dias mais amenos a sua existéncia.
£ uma obra positiva burilada pelo ideal, que nossa instituicio realiza, com
os olhos voltados a uma harmonia cristalina, em que se desponta o bem-
eomum.

— 000 —

BEM se vé, além do aspecto técnico, instrutivo e informativo, a
Conferéncia destes dias encerra, para nés, significado de elevado cunho,
que faz reavivar nossas mentes, pulsando nossos . coragdes, agucando
nosso espirito para empreendimentos novos, pela fraternidade co-
letiva!

— 000 —

PASSO FUNDO exulta de alegria, vibra de entusiasmo e satisfa-
¢iio, ao receber companheiros queridos e amigos dilétos de clubes do 467
e de outros Distritos; o clube anfitriio sente.se honrado com a presenca
dos nobres visitantes e suas exmas. familias. Rende-lhes as mais cordiais
e calorosas homenagens, abrindo de par-em-par as portas da cidade, sim-
bolisadas na alegria que invale nossos coragdes! Passo Fundo hospeda a
todos, ufano, desvanecido com a honra que lhe foi conferida em receber
companheiros que conosco comungam, impregnados do mesmo ideal,
conscios das mesmas responsabilidades e imbuidos da alta  missdo que
lhes foi outorgada.

BENVINDOS, caros companheiros e bons amigos! Estejam em
nossa terra "como se estivessem em sua prépria casa”! Levem daqui a
lembranca inapagavel dos dias que, irmanados, passaremos! Que a estada
de vocés, aqui, inaugure, pelo tempo em fora, um marco grandioso do
Companheirismo, da Amizade, do Sentimento e do Ideal que nos identi-
fica! - ’ : ' 3
S QUE A CONFERENCIA DISTRITAL DO 467 decorra entusidstica,
¢oordenando e racionalisando a planificacio de nossos mistéres, eoncitan-
do 0s rotarianos ao prosseguimento ininterrupto do cumprimento do de-
ver, com as vistas voltadas aos disticos que nos unem e aproximam:
"SERVIR” — ”"DAR DE SI ANTES DE PENSAR EM SI!”

Nosso abraco de Boas Vindas, Carissimos Companheiros!
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ERRATA

Na pagina 21, abaixo do cliché do comp. Werno, onde se 1é Kordner-
fer — leia-se KORNDOERFER.

Na pagina 31 (Bolsas de Estudos da Fundag¢io Rotaria — artigo do
comp. Alexandre M. Rosa) tltimo periodo, onde se 1¢ “Dos 67 Rotary
Clubs (R.C.) existentes...”, leia-se: DOS 71 ROTARY CLUBS (R. C.)
EXISTENTES NO RIO GRANDE DO SUL, 37 PERTENCEM AO DISTRI-
TO 467 E 34 AO DISTRITO 468”.

Na pagina 44 (Programa Social) — dia 27, sexta feira — 20,30 hrs.
— Jantar de confraternizagdo (companheirismo)... — onde se 1é ”no
restaurante do Clube Comercial”, leia-se: NO RESTAURANTE DO TU-
RIS-HOTEL.

Na pagina 61 — (Distrito 467) — “Presidentes e Secretarios. . .” on-
de diz "Novos que assumirdo postos” — leia-se: NOVOS QUE ASSUMI-
RAM POSTOS EM JULHO DE 1961.
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0 FUNDADOR DE ROTARY

PAUL P. HARRIN

Paul P. Harris foi o fundador do Rotary.
Nasceu em Racine, Wisconsin, em 19 de abril
de 1868 e passou a sua infancia em Walling.
ford, Vermont. Estudou nas Universidades de
Vermont, de Princeton e de lowa. Depois de
sua formatura na Faculdade de Direito da Uni-
versidade de Iowa, em 1891, decidiu passar os
proximos cinco anos viajando pelo mundo an-
tes de estabelecer um escritorio de advocacia
em Chicago.

Trabalhou como reporter para varios jornais, foi professor da Facul-
dade de Ciéncias e Letras em Los Angeles e ator numa companhia de tea-
tro. Viajou extensamente nos Estados Unidos e Europa, como vendedor
de uma companhia de marmore e granito. Esses cinco anos de experién.
cias em varios lugares alargaram a sua visao e as amizades que féz du-
rante os seus anos de estudos nas universidades foram muito valiosas nos
primordios da expansao de Rotary.

Em 1896 foi a Chicago, como originalmente tinha planejado e esta.
beleceu o seu escritorio de advocacia. Um dia, em 1900, éle foi jantar com
um amigo advogado que morava em Rogers Park, um bairro residencial
de Chicago. Depois do jantar sairam a dar uma volta e se impressionou
coin o fato do seu amigo parar em diversas casas comerciais da vizinhan.
¢a para apresenta-lo aos seus proprietarios (ue eram seus amigos. Os
clientes de Paul Harris eram exclusivamente relacdes de negocios, nao
amigos sociais, porém essa experiéncia com 0 seu amigo o pos a pensar
porque ndo poderia éle fazer de seus clientes, pelo menos alguns, amigos
socinis também —— e decidiu organizar um clube que reunisse um grupo
de homens de negocios e profissionais em amizade e companheirismo.

Durante os varios anos que se seguiram, dedicou.se a reflexoes das
condicdes da vida de negécios e, em 1905, formulou uma filosofia defini-
da das relagbes comerciais. Conversando sébre o assunto com trés de seus

-
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clientes—Silvester Schiele, comerciante de carvio, Gustavus Loehr, um
engenheiro de minas e Hiram Shorey, um alfaiate — decidiu juntamente
com éles organizar um clube que éle estava planejando desde 1900. A pri.
meira reunido do clube foi realizada no dia 23 de fevereiro de 1905 e o
nicleo foi formado para os miliares de Rotary Clubs que foram mais
tarde organizados em todo o mundo. O novo clube, que Paul Harris cha.
mou de "Rotary” porque os seus sécios se reuniam nos seus varios luga-
res de negécios, em rodizio, encontrou apoio geral e seu quadro social
cresceu rapidamente. Quase todos os sécios que vieram a Chicago eram
provenientes de pequenas cidades e no Rotary Club encontraram uma
oportunidade de estabelecer um tipo de amizade intima, semelhante aque.
la dos seus dias de juventude. Quando Paul Harris se tornou presidemte
do clube, no seu terceiro ano, quis aumentar o seu crescimento e estender
0 movimento rotario a outras cidades, porque estava convencido de que
a idéia do Rotary Club, que havia sido tdo bem recebida por um pequeno
grupo de amigos em Chicago, poderia ser desenvolvida em um importan-
te movimento.

O segundo Rotary Club foi fundado em San Francisco, em 1908 e
outros seguiram até 1910, quando havia 16 clubes. Foi decidido entio que
éles deveriam ser reunidos em uma organizacdo que estendesse 0 movi.
mento a outras cidades e que servisse de entreposto para a troca de idéias
entre os clubes. Os representantes dos clubes se reuniram em Chicago em
agosto de 1910 e organizaram a Associacdo Nacional dos Rotary Clubs.
Quando os clubes no Canada e Gra.Bretanha foram organizados, tornan.
do o movimento internacional, o nome foi trocado, em 1912, para Asso-
ciacdo Internacional de Rotary Clubs e em 1922 0 nome foi encurtado pa-
ra Rotary International.

Paul Harris foi o primeiro presidente da Associagdo Nacional e o pri.
mmeiro presidente da Associa¢do Internacional. Era Presidente Emérito do
Rotary Internacional quando faleceu em janeiro de 1947 .

Conquanto Paul Harris tenha dedicado muito do seu tempo a Rotary,
éle prestava também relevantes servigos civicos e profissionais. Foi o pri.
meiro presidente do Conselho da Sociedade Nacional para Criangas e
Adultos Aleijados dos E.U.A. e da Sociedade Internacional para Criancas
Aleijadas. Foi membro do Conselho de Gerentes da Associacao de Advo,
gados de Chicago, seu representante no Congresso Internacional de Direi-
to, em Haia, e membro da Comissdo da Associagao Americana de Adyo-
gados. Harris recebeu os graus de PH.B e LL.D da Universidade de Ver.
mont e LL.B. da Universidade de Iowa. Os escoteiros da América .o con.
decoraram com a medalha "Bufalo de Prata”. Recebeu condecoragoes
dos governos do Brasil, Chile, Reptiblica Dominicana, Equador, Fran¢a
e Peru.
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PRESIDENTE DE R. L
JOSEPH A. ABEY

O Companheiro Joseph A. Abey, Presidente de Rolary International,
foi presidente e editor de seis jornais em Tenessce, Virginia ¢ West Vir.
ginia, e atualmente ¢ o direlor de Distribuic¢do da publicagao Eagle.Times
de Reading, Pensilvania. Nasceu em Fort Worth, Texas e estudou na Uni-
versidade de Northwestern, em Evanston, Illinois, e na Universidade de
Minnesota, em Minneapolis, Minnesota, E.U.A.

Como Presidente do Rotary International para o ano fiscal de 1961-
62, Abey ¢é o chefe executivo dessa organiza¢io mundial de clube de ser.
vigo, que ¢ composta de cerca de 11.000 Rotary Clubs, com um quadro so.
cial de mais de 511.500 rotarianos, em 127 paises e regides geograficas,
nos seis continentes. Abey é socio do Rotary Club de Reading desde 1936,
tendo sido presidente désse clube. Serviu o Rotary International como di.
relor, governador de distrito, presidente e membro de comissao.

Em Reading Abey ¢ membro da Junta Consultiva do Conselho de Da-
niel Boone dos Escoteiros da América e membro do Conselho Consultivo
do Exército da Salvacdo, tendo servido também como membro de comissao
da Associacio Crista de Mogos. £ ex.diretor da "New York Stale Circula.



tion’, e direlor e ex.presidente da Camara de Comércio do Condado de
Reading e Berks, Pensilvania. Ele tem viajado extensivamente, tendo per.
corrido 66 paises. s

Foi agraciado com o titulo honorario de doutor de humanidades pelo
"Albright College’, em Reading, e pela Universidade de Rikkyo, em To-
quio, Japao.

O Presidente de R. I. desafiou os rotarianos a proporcionarem maior
lideranc¢a nas suas comunidades, no seu discurso na sessao final da 523,
Convengao Anual do Rotary International, realizada em Toquio. Foi a
maior Convengao da historia do Rotary, com o registro de mais de 20 mil
rotarianos e suas familias, provenientes de uns 60 paises.

Abey foi presidente e edilor de seis jornais, em Tennessce, Virginia, e
West Virginia,

E socio do Rotary Club de Reading, desde 1936, tendo sido presi.
dente désse clube. Serviu o Rotary Inlernacional como diretor, governa.
dor de Distrito, presidente ¢ membro de comissio. Foi eleito para o mais
alto cargo de Rotary na Convengao de 1960, realizada em Miami e, desde
essa ocasiao, vem servindo como Presidente.cleito e membro do Conselho
Diretor. Tomcu posse a 1.° de junho de 1961.
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HOMENAGEM
ao Ex-Presidente de R. L

J. Edd McLaughlin

J. EDD McLAUGHLIN, de Ralls, Texas, E.U.A., serviu como Pre-
sidente do Rotary Internacional, em 1960-61. Edd ¢ socio fundador
do Rotary Club de Ralls, que foi organizado em 1928, e foi ex.pre.
sidente désse clube. Serviu o Rotary International como diretor, governa.
dor de distrito, presidente ¢ membro de comissao.

i presidente do “'Security Stale Bank and Trust Company™, de Ralls.
diretor do “Federal Reserve Bank de Dallas, Texas; diretor da "Central
American Life Insurance Company”, de Lubbok, Texas, e socio da “The
McLaughlins”, umo organizaciao de investimentos. Nasceu no Condado de
Childress. no Texas, e cursou o "West Texas State College”, em Canyon,
Texas.

2dd ¢ também diretor da "Texas United Fund’, membro do Conse.
lho Consultivo da ”Southwestern Medical Foundation” e do "Texas Indus.
trial Commission’,’ presidente do “West Texas Pioneer Association™, e
ex-presidente da Camara de Comércio de Ralls.  Serviu como tesoureiro
do "Texas Bankers Association™ e como presidente de distrito da ”Ameri.
-an Cancer Society”.

Apresentando o seu programa para 1960.61, Edd salienlou: “As
nossas metas para o ano sio baseadas no fato de que VOCES sao Rotary™.
Apelou para que construamos sobre a experiéncia e as realizagoes do pas.
sado e que continuemos a pensar como poderemos ajudar a moldar o nos.
so futuro e como poderemos construir pontes de amizade. Edd desafiou-
nos com as seguintes palavras: 70 que pode ser feito nao é necessaria.
mente e que sera feito, a nao ser que realmente o fagamos — a nao ser
que expressemos e expandamos Rotary e orientemos outros a expressa.lo
e expandi.lo”.
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Rotary e seu Objetivo

0 OBJETIVO DE ROTARY £ ESTIMULAR E FOMENTAR O
IDEAL DE SERVIR, COMO BASE DE TODO EMPREENDIMENTO DI.
GNO, PROMOVENDO E APOCIANDO:

1°,) — @ RPESENVOLVIMENTO DO COMPANHEIRISMO COMO
ELEMENTO CAPAZ DE PROPORCIONAR OPORTUNI-
DADES DE SERVIR;

20) — O RECONHECIMENTO DO MERITO DE TODA OCUPA.
CAO UTILEA DIFUSAO DAS NORMAS DA ETICA

PROFISSIONAL;

39) — A MELHORIA DA COMUNIDADE PELA CONDUTA E.
Y¥EMPLAR DE CADA UM NA VIDA PUBLICA E PRL
VAD.‘“‘.;

4°.) — A APROXIMACAO DOS PROFISSIONAIS DE TODO MUN.
DO, VISANDO A CONSOLIDACAO DAS BOAS RELA-
COES, DA COOPERACAO E DA PAZ ENTRE AS
NACOES.
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Representarnte de Predidente de R. J.

Comp. E. MARIO PEYROT, escolhido representanie do Presidente
Joseph A. Abey para a Conferéncia do 167,

Pevrot ¢ membro do Rotary Club de Monievidéo (Uruguai) desde
B . - .t . . g-’
1929, tendo ocupado a Presidéncia e outros cargos désse Clube.

[
(o



Foi Governador Distrital no periodo 1959/60 e Conselheiro de R. L.
no ano rotario de 1960/61.

Nasceu na Capital do Uruguai e formou.se pela Universidade de Mon.
tevidéo. Serviu sua cidade natal como Engenheiro.Piiblico e atualmente ¢
Vice-Presidente da "RADIO-LUX S. A.” e Diretor Geral de ”La INDUS.
TRIAL FRANCISCO PIRIA S. A.” (companhia estatal).

Foi Vice.Presidente da Comissao de Defesa Nacional do Uruguai e
Representante do Govérno do Uruguai em varias Conferéncias.

£ com prazer que recebemos o companheiro, filho da Reptblica vi.
zinha do Uruguai, acompanhado de sua esposa, d. Delia.

* @ X

PRESIDENTE
DE R. I 1962/63

NITISH ¢. LAHARRY

Nitish C. Laharry, de Calcuta, India, foi eleito na Convengao, em
Tokio, para servir como Presidente do Rotary Internacional, depois do
mandalo do sr. Abey. Ele vem atuando no Conselho Diretor de 1961.62, e
tomara posse como Presidente em 1.° de julho de 1962. Laharry ¢é advo-
gado da Corte Suprema de Calcuta e foi diretor.gerente da Columbia
Films da India até a sua aposentadoria, em 1959. E rotariano desde 1926
e ¢ socio e ex.Presidente do Rotary Club de Calcuta. Serviu o Rotary In.
ternacional como Vice.Presidente, diretor, Governador de Distrito, pre-
sidente e membro de varias comissoes.

Foram também eleitos, em Tokio, seis membros do Conselho Diretor
do Rotary Internacional para o periodo de 1961.63. Sao éles provenien.
tes da Franca, India, Inglaterra e Estados Unidos da América do Norte.
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SECRETARIO GERAL DE R.L

Geoege R. Means

O companheiro George R. Means, de Evanston, Illinois, . U. A. ¢ o
Secretario Geral do Rotary International. Desde o seu ingresso no escri-
torio Central do Rotary em 1935, exerceu diversas funcoes, inclusive os
cargos de Gerente da Convencao, chefe do antigo escritorio de R. 1. loca-
lizado em Bombaim, india, e Secrelario Geral Assistente.

Means nasceu em Bloomington, Illinois. Formou.se pela “Illinois
State Normal l'niverﬁit\' * em Normal, Illinois, com o grau de Bacharel
em Educacao, ¢ pela »Clark University”, em Worcester, Massachusetts,
com o grau de Bacharel em Letras. Antes de ingressar na Secretaria do
Rotary Tnlernacional Means se dedicava a profissao de cartografo. E so.
cio fundador da Fraternidade "Gamma Theta Upsilon,” (E.U.A.) uma or.
ganizacao nacional de geografos, e membro da "American Geographical
Society™.

Rotariano desde 1932, ¢ ex.socio ¢ ex-Vice.Presidente do Rotary
Club de Bloomington, Illinois. Atualmente ¢ socio do Rotary Club de E.
vanston, Illinois, ¢ socio honorario dos Rotary Clubs de Bloomington,
Illinois, e de Toquio, Japao.

Durante a Segunda Guerra Mundial, Means serviu na Marinha dos
I.U.A., ocupando o posto de Capitao de Fragata, que ainda conserva na
qualuld(lc de reservisla. Viajou extensamente pela Europa, Asia e pelos

continentes americanos. IFoi condecorado pela Universidade de Ihkkvo.
em Toquio, Japiao, com o titulo de doutor de humanidades; pelo governo
chileno com a Ordem do Mérito e pela Legiao Francesa de Honra. E mem.
bro da Associacio da Illinois Wesleyan University, em Bloomington, II1.;
¢ membro geral do Conselho Nacional de Escoteiros da América.
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“"Rotary nao ¢ uma sociedade
secreta. Seus objetivos sao cla.
ros. Seus propositos sdo publi-
cos. Suas reunides permitem a
presenca de pessoas extranhas.
Seu segrédo ¢ um so: a forca da
amizade em favor do bem co.

mum”.

Genebaldo Rosas

LUIS ZALLES DIEZ DE

MEDINA, Diretor da “Revista

Rotéria”, magnifica publicacio

que se edita em Evanston, Illi-
nois, U.S.A.

16

ENRIQUE HIGUERA,
Chefe do Departamento fbero-
Americano de Rotary Interna.
tional, em cuja regiio rotiria
estd integrado o Distrito 467.



GOVERNADOR 10 DISTRITO 467

Companheiro ANIBALDO RENCK. figura destacada do rotarismo
riograndense e integrante do Rotary Club da cidade de Taquara.

Renk substituiu Miucio de Castro, ¢ exerce o mandato do periodo
social de julho de a 30 junho de 1962. Teve ratificada a sua eleicao
no decorrer da grande Convencéio Internacional de Rotary, havida em
Toquio, no Japao.

O titular da Governadoria do Distrito 467 foi empossado dia 2 de
julho, durante importante ceriménia na cidade de Taquara, para onde
acorreram centenas de rotarianos, pertencentes a todos os Clubes do
Distrito.
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”0 ROTARY CLUB nao é tio s6 uma sociedade para conhecimento
entre pessoas de beoa.vontade; é, também, a oportunidade para essas pes-

soas fazerem algo de iutil para a humanidade”.

EURICO B. RIBEIRO

"NINGUEM é obrigado a ser rotariano. Um sécio de Rotary é um

homenageado. Aceitando a sua inclusio em Rotary, antes de tudo obri.
ga-se a frequéncia. Rotary é amizade. = Amizade reciproca com am-
pla sinceridade. O rotariano que é falho em freqgiiéncia esti prejudican-

do o seu Club”.

RUY DE BARROS CORREIA
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EURIPEDES FACCHINI,
Presidente do Rotary de
Passo Fundo, Clube Anfi.
trido da IV Conferéncia Dis.

trital Isolada do 467.

NEY VAZ DA SILVA, de
Rotary de Passe Fundo,
Club Anfitrido, Secretario
Geral da IV Conferéncia
Distrital Isolada do 467.

FRWINO DIEFENTHAE.
LER, de Rotary Club Porto
Alegre.Leste Diretor do Pro.
toeolo da IV Conferéncia

Pistrital Isolada.

VICTOR LEAO BENIN.
CA, de R.C. de Passo Fun.
do, Club Anfitrido, Tesou.
reirc Geral da IV Confe.

rénica Isolada.



Compromisso de Ftica
Profissional

do Rotariano

* HONESTIDADE

* IMPARCIALIDADE
*  SOLIDARIEDADE

* FRATERNIDADE

. SERVIR!

Armando de Arruda @cm’ra

(Sx-Presidente de Ratary nternatisnal)

20
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ix Governador WERNO
KORDNERFER (467)
Conselheiro da Conferén.
¢ia Distriial. Presidente
da Comissdo de Servicos a
Comunidade, da Conferén.
cia.

Ex.Governador MUCIO
DE CASTRO (467), Con.
selheiro de R. 1. para os
Distrito do Brasil Meridio.
nal (Informacio e Exten.
sio Rotirias — 463, 465,
467 e 468). Vice.Presiden.
te da Dire¢io Executiva
da IV Conferéncia e Mem.
bro da Comissao de Pro-
paganda e Publicidade.
Presidente da Comissao
de Servicos Intermacionais
da Conferéncia.
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§ E a verdade?

DE PRESIDENTES DE R. I

E justo para todos os interessados?
Criara boa vontade e melhores amizades?
Sera benéfico para todos os interessados?

HERBERT J. TAYLOR (1954.1955)

23S
Formar mais rotarianos:
Por Rotary em acio em nosso ambiente de trabalho.
Viver conforme Rotary em nossas comunidades.
Cultivar um melhor entendimento entre os povos.
Capacitar a nossa juventude para que siga nossos passos.

A. Z. BAKER (1955.1956)

%

Conservar a simplicidade de Rotary.
Mais rotarismo nos rotarianes.
Maior compreensio entre os homens.

GIAN PAOLO LANG (1956.1957)

%

O importante és tu, companheiro,

Aliste-se... para a Acdo

Expanda... para maior FForca
Pesquize... para maior Conhecimento e
Sirva. ..

CHARLES G. TENNENT (1957-1958)

%

Ajude a moldar o futuro. ..
Arrostando o presente,
Compartilhando o objetivo de Rotary,
Procurando o seu proprio rumeo a paz,
Consolidando o nosso patriménio.

CLIFFORD A. RANDALL (1958.1959)

NTANTINTINTINTINTING S
PIRYER VAR IR VAR I

%
-
-
;%
:
%
:
-
:
%
%
:
:

LEMAS s




Paulo Fernando
Esteves

Governador Indicado do
Distrito 467

0O companheiro Paulo de R.C. Porto Alegre.Leste, teve seu nome
indicado para o posto de Governador do 467, para o periodo rotario

1962/63.

Rotariano de amplos conhecimentos, marcante espirito rotario,
excelente companheiro e amigo, devera ter seu nome homologado para
ocupar a Governadoria do nosso Distrito, na Convencao Internacional de
Los Angeles, a realizar.se de 3 a 7 de junho vindouro.

O companheiro Paulo possue excelente folha de servigos presta-
dosa R. L.

Nasceu em Porto Alegre, em 3 de janeiro de 1921. Filho do Dr.
Fernando de Paula Esteves e dona Odette Mallmann Esteves.

Casado com dona Martha Saint'Pastous Freitas Esteves, tendo
trés filhos, Jorge, Miriam e Tania.

Vida escolar — Curso Primario, Secundario e Complementar no
Ginasio Rosario. Classificado em segundo lugar no Exame Vestibular
para a Faculdade de Medicina, em 1940. Classificado em primeiro lugar
no Concurso para o Hospital de Pronto Socorro, em 1943. Classificado
em quinto lugar no Curso Médico, tendo recebido o Prémio.viagem, em
1954. Diplomado em Medicina pela Faculdade de Medicina da Universi.
dade do Rio Grande do Sul, em 1945.
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Vida Profissional — Cursos de especializagao em Oftalmologia em
Porto Alegre, Montevidéu, Buenos Aires e Sao Paulo, onde recebeu Bolsa
de Estudos como o "melhor aluno”. Assistente da 25a. Enfermaria da
Santa Casa de Misericordia de Porto Alegre. Ex.médico oftalmologista
do Hospital de Pronto Socorro de Porto Alegre. Médico oftalmologista
do TAPB. Médico oftalmolgista da reserva da Forca Aérea Brasileira.
Neuro-oftalmologista do Instituto de Neuro.Cirurgia. Assistente da Ca-
deira de Clinica Oftalmoldgica da Faculdade de Medicina, aprovado por
exame de suficiéncia. Professor de Ofalmologia da Escola de Enferma.
gem da URGS, em 1958. Consultor oftalmoldogico da Catedra de Clinica
Neuroldgica e de Clinica Médica da Faculdade de Medicina. Ex.Secreta.
rio, Ex-Presidente e Membro do Conselho Deliberativo da Sociedade de
Oftalmologia do Rio Grande do Sul. Membro da Comissido de Defesa de
Classe da AMRIGS e do Conselho Regional de Medicina do Rio Grande
do Sul. Sécio da Sociedade de Neurologia e Psiquiatria do R. G. do Sul.
Sacio correspondente da Sociedade Brasileira de Oftalmologia. Tesou.
reiro do Conselho Brasileiro de Oftalmologia. Membro titular do Institu-
to Benager de Barcelona e do Felows of American College of Surgeons.
Atualmente é proprietario da Clinica Dr. Paulo Fernando Esteves, con.
sullério especializado em Oftalmologia.
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Ex.Governador BRUNO
BORN, de Rotary Club de
Lajeado. Colaborador da
IV Conferéncia Distrital
Isolada do 467.

<«<—Ex-Governador ARY
ANDREAZZA, de Rotary
Club de S. Leopoldo. Pre.
sidente da Comissio de
Servi¢as Internos da Con.
feréncia.

Ex-Governador DINIZ K.
CAMPOS. de Rotary Club
de P. AlcgreNorte, Pre.
sidente da Comissio de
Servicos Profissionais da

Conferéncia. ——p»
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ROTARY DE PASSO FUNDO

0S PRESIDENTES, DESDE SUA FUNDACAO, EM 20/7/1939

1939 (organisacao) NICOLAU ARAUJO VERGUEIRO

1939 — 1940 — — — TENACK WILSON DE SOUSA

1940 — 1941 —  OTTO BADE

1941 1942 —— ALVARO J. MARTINS

1942 — 1943 — —— CEZAR G. DE OLIVEIRA

1943 — 1944 —— CLODOALDO BRENNER

1944 — 1945 - —— ARMANDO VASCONCELLOS

1945 — 1946 — VICTOR GRAEFF

1946 — 1947 MIGUEL KOZMA

1947 — 1948 —— — WILLIAM R. SCHISLER

1948 — 1949 — — ARTHUR LANGARO

1949 —— 1950 - ADMAR PETRACCO

1950 — 1951 - ADOLFO J. FLORIANI

1951 — 1952 CARLOS SOARES MOREIRA

1952 — 1953 —— MUCIO DE CASTRO

1953 — 1951 VICTOR LEAO BENINCA

1954 — 1955 —— WILLIAM R. SCHISLER

1955 — 1956 — NEY VAZ DA SILVA

1956 — 1957 ——— SAUL SPERRY CESAR

1957 - 1958 — ——  WALTER SCHEIBE j
1958 — 1959 —— THADEU A. NEDEFF '
1959 — 1960 ———— AMERICO RAUL CERQUEIRA :
1960 — 1961 - MARIO LOPES FLORES |
1961 — 1962 — —— — EURIPEDES FACCHINI
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Fixem suas miras na ACAO!
Comuniquem-se para criar COMPREENSAO!
Provem sua capacidade DIRETIVA!

(PRESIDENTE JOE)

Um magnifico aspeto da fachada do modernissimo edificio em que es.
tio instalados, com requintado gésto artistico, o CINE.TEATRO PAMPA
e 0 TURIS.HOTEL, pertencentes ao Cine.Hotel Consércio de Passo Fun.
do S.A. Essa monumental obra deve-se ao dinamismo de seu Diretor,
companheiro Thadeu Annoni Nedeff, que acelerou o término das obras,
visando a realizacio, nesse local, dos principais atos da Conferéncia.
(Foto de Deoclides Czamanski, apanhada do interior da Praca Marechal
Floriano).
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UMA REALIZACAO MAJESTOSA DE ROTARY DE PASSO FUNDO

——

-

s Py e e e e -

O pédio-padrio, onde funciona a ESCOLA ROTARY —SALOMAO 10CIH.
PE, notavel iniciativa de R. C. de Passo Fundo, comecada na gestio do
companheiro Thadeu A. Nedeff e terminada na gestao do companheiro
Américo Raul da Cunha Cerqueira. Esse estabelecimento de ensino, cons-
truido gracas ao empreendimento dos rolarianos, em favor da comunida.
de, foi no encentro das aspiracoes da coletividade passofundense, paiticu.
jarmente do prospero bairro "Vila Rodrigues™, onde se fazia sentir a fal-
[z de uma unidade escolar do curso primario. Centenas de criancas, em
idade escolar, que nio contavam ali com um educandario, hoje buscam
instrucao. A ESCOLA ROTARY SALOMAQO 10CHPE, cuja construcao
contou também com a colaboracio de importantes firmas locais, foi en.
(regue oficialmente, pelo Rotary, a Secretaria da Educagio e Cultura do
I’stado. 2 sua Diretora a distinta Professora Ady Perez Barreiro.

HOMENAGEM
AO PATRONO

0 saudoso companheiro SALOMAO

TOCHPL, rolariano que, em vida,

prestou relevantes servicos a4 nossi

Instituicdo. Em sua homenagem, a

unidade escolar tomou a denomina.

cio de  TEscola Rotary —Salomao
lochpe™.




A

QUADRO

SOCIAL DE ROTARY
PASSO FUNDO

(CLUBE AHFITRIAD DA CONFERENCIR)

49 companheiros

Achyles Rocha 1)’Avila
Admar Petracco

Adolfo J. Floriani
Amaury A. Paes Leme
Américo Raul C. Cerqueira
Antonio F. Knoll
Antonio Marson IFilho
Antonio Veiga Faria
Armando Menegaz
Arthur Langaro

Avelino A. Andreis
Bruno Markus
Clodoaldo Brenner
Conrado A. Hexsel

Caio Moogen Machado
Deoclydes Czamanski
Eleodoro Antunes Fernandes
Elisio Telli

Edwino Bruno Augustin
Edson Giavarina

Enio Prates Kilpp
Felicissimo Moojen
Lluripedes Facchini
(rildo Flores

Giulio Cesare Da Casto

Harry Francois
Ernandi Sander
José¢ Jodo Holzbach
Job Iaione

José Carnacini Filho
Luiz Formighieri
Mario Lopes Flores
Mario Menegaz
Herminio Tagliari
Miguel Kozma
Mucio de Caslro
Ned Walter

Ney Vaz da Silva
Orestes Medaglia
Paulo (iiongo

Pedro Ferrao Teixeira
Pedro N. Timm
Pery Mathias Lopes
Otto Gustavo Otlo
Ruy J. Rache
Thadeu A. Nedeff
Victor Ledo Beninea
Walter Scheibe
Wolmar A. Salton




BOLSAS DE ESTUDOS DA
FUNDAGAO ROTARIA

ALEXANDRE MARTINS DA ROSA

EX-GOVERNADOR

A Fundacido Rotaria ¢ um orgéao oriundo do Rotary Internacional e a
¢le vinculado.

Seu desenvolvimenlo, assaz expressivo, constitui homenagem perene
4 memoria de Paul Harris, fundador e presidente emérito daquele insti-
tuicdo, o Rotary Internacional.

Paul Harris, vislumbrando que, apds sua morte, pingues despesas
seriam feitas com funerais, bustos, hermas e qui¢a com monumentos em
sua homenagem, preferiu e recomendou que, se tal alvo tivesse de ser
tentado o fosse mediante contribui¢des expontineas, sistematicas ou es.
poradicas, de todos os rotarianos, em favor do fortalecimento da Fundacao
Rotaria, orgio que, assinalado pelo muito que ajudou as vitimas da Gran.
de Guerra, passaria a fomentar a Paz, de que éle foi um dos apostolos de
acao das mais marcantes.

A Fundacao Rotaria, animada pela idéia, pela diretriz formulada por
Paul Harris, que a norteia, a de propiciar a Paz; e esta sendo viavel so a-
través do entendimento entre os povos e nagoes, programou como veiculo
de acdo, a concessio de Bélsas de Estudos da Fundagao Rotaria a jovens
de ambos os sexos, para serem aproveitadas em paises de sua livre esco.
lha.

Observado que a preferéncia manifestada pelos candidatos, nao vem
atingindo certo numero de paises e, se o vem, ¢ com frequéncia eviden.
temenle fraca para o fim que tem em mira, a Fundagao Rotaria, procu-
rando compensar a tendéncia verificada ou corrigir a falha na marcha
da idéia que a norteia, sem influir na escolha feita pelos candidatos, ins.
tituiu Bolsas Adicionais, além das Bolsas de Estudo da Fundacao Rotéria,
também chamadas Bolsas Regulares.

As novas Bolsas oferecem oportunidade aos candidatos que tenham
maior facilidade em se adaptar e estudar nos paises que vém sendo pre.
teridos, por dificuldade de idioma ou por uma ou outra razio, admissivel
sem duvida, que mesmo que fossem conhecidas, nao cabe examinar aqui.
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0 ntumero de Bolsas para o ano de 1962-1963, ja incluiu dez Bolsas
Adicionais da Fundacio Rotaria, concedidas pela primeira vez, cujos
bolsistas foram selecionados num grupo de 79 candidatos qualificados,
apresentados por distritos rotarios de todas as partes do mundo, numa
evidente afirmacao do acérto da iniciativa.

Em consequéncia, também pela primeira vez, foram concedidas Bol.
sas de Estudos da Fundaciao Rotaria (Adicionais) para Guatemala, Mala.
ca, Nigéria, Siria e Uganda.

Por motivos de ordem financeira, os 269 distritos rotarios que co.
brem o mundo, ainda nao dispoem de Bolsas de Estudo todos os anos. Os
que a recebem num ano, nao a tem no seguinte e, assim, sucessivamente,
excecdo feita para as Bolsas Adicionais.

Para estas, nio ha solucio de continuidade. Sao concedidas anual.
mente e a elas podem concorrer, também anualmente, candidatos dos dis.
tritos rotarios do mundo inteiro.

Assim sendo, todo rotariano deve se interessar também pela apresen-
tagao de candidato & Bolsa Adicional, ao seu clube, mesmo que o distrito
rotario, a que éste pertenca, disponha da Bolsa de Estudo que lhe ¢ atri.
buida cada dois anos, a Bolsa Regular.

Recebida até 15 de abril a indica¢io do candidato, tanto para Bolsa
Regular, como para Adicional, cada Rotary Club leva.la-a ao Governador
do Distrito até o dia 1.° de maio.

Com o veredilo da Comissao de Sele¢ao por éle nomeada para exa.
minar as indicacdes dos candidatos dos Rotary Clubs que fazem parte do
seu Distrito, o Governador encaminhara para a Fundagao Rotaria, os do-
cumentos do candidato escolhido para cada tipo de Bolsa, onde deverdo
ser entregues até 30 de junho, também do ano corrente.

sta, a Fundagio Rotaria, de posse das indicagoes de diferenles
distritos rotarios, selecionars, finalmente, os maiores entre os maiores,
tanto para Bolsas Regulares, como para as Adicionais, que, no ano atual,
sio 135 e 10, respectivamente.

Toda oportunidade oferecida para apresenlar candidatos a Bolsa
de Estudos da Fundacao Rotaria, seja adicional ou nao, deve ser apro.
veilada. 0

A iniciativa, por si so, estimula o Bem e as bolsas vao além, fo.
mentam o Bem, fazendo.o por meio da aproximacao entre homens de
nacionalidades diferentes.

Dos 67 Rotary Clubs (R.C.) existenles no Rio Grande do Sul, 36
pertencem ao Distrito 467 e 31 ao Distrito 168.
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No ano em curso, todos os R.C. do D. 467 podem apresentar candi.
datos as duas Bolsas, uma Regular e uma Adicional, enquanto os que
constituem o Distrito 468, s6 podem ter candidatos & Bolsa Adicional.

Para as Bolsas Regulares a escolha de Universidade ou de Escola
para a sua utilizagdo ¢ de livre escolha do candidato, toda vez que recaia
em pais em que possa funcionar um Rotary Club, ao passo que, para as
Bélsas Adiiconais, pela sua propria indole, a escolha ¢ limitada a deter-
minados paises que no ané em curso sio os seguintes:

Birmania, Bolivia, Brasil, Coréia, Costa Rica, Dinamarca, Equa.
dor, Etiépia, Finlandia, Guatemala, Honduras, Iran, Islandia, Jamaica,
Federacao das Ilhas Ocidentais, Japao, Malaia, Marrocos, Nepal, Nicara-
gua, Nigéria, Noruega, Panama, Paraguai, Portugal, Porto Rico, Repu.
blica Rep. Malgache, Rodésia Meridional, Salvador, Singapura, Siria,
Sudao, Tailandia, Turquia, Uganda e Viet-Nam.

O candidato de um ou outro sexo de boa satde, solteiro, com idade
entre 20 e 28 anos, inclusive, deve ler concluido ou concluir um curso su.
perior, pois as bolsas sio de extensdo universitaria, cuja discriminagao
de especialidade se faz ver outra, ao se evidenciar desequilibrio forte
pela preferéncia manifstada por certas carreiras, que entido chegam a ser
excluidas prévia e temporariamente das Bolsas até o restabelecimento do
equilibrio, a0 menos em térmos. Fora dessa hipotese, a especialidade do
curso é também de livre escolha do candidato.

Cada rotariano, as secretarias dos Rotary Clubs, os Governadores
de Distrito, sdo fontes de informacoes de todas as condi¢oes que devem
satisfazer os candidatos as cobicadas bolsas, também pelo padrao material
que oferecem, com a dotacio média de 2.500 dolares, moeda norte-ame.
ricana, cujo ntimero das concedidas ja se eleva a 1.589, desde o inicio do
programa da sua distribui¢do, em 1947, ano do falecimenlo de Paul
Harris.

CONSELAD DIRETOR OF ROTARY DE PASSO FUKDO

(CLUBE ANFITRIAQ)

Presidente: EURIPEDES FACCHINI.
Vice-Presidente: FELICISSIMO MOOJEN.

19, Secretario: BRUNO E. MARKUS.

20 Secretario: PEDRO NIEDERAUER TIMM.
19, Tesoureiro: BRUNO AUGUSTIN.

20, Tesoureiro: ACHYLLES ROCHA D’AVILA.
Dir. do Protocolo: NEY VAZ DA SILVA.

Diretor sem Pasta: MARIO FLORES LOPES.
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IV Conferéncia do Distrito 467

PRESIDENTES DE HONRA: Joseph A. Abey — Presidente de
Rotary International; E. Mario Peyrot — Ex-Conse.
lheiro de R. I. Montevidéo. (Representante do Presi-
dente de R.IL.).

PRESIDENTE DA CONFERENCIA: Anibaldo Renck. Governador
do Distrito 467.

CONSELHEIRO DA CONFERENCIA: Werno R. Korndorfer (Ex.
Governador do Distrito 467).

CONSELHEIRO DE R. I. PARA OS DISTRITOS DO BRASIL ME-
RIDIONAL: Mucio de Castro (Ex.Governador do Distrito 467).

GOVERNADOR INDICADO: Paulo Fernando Esteves.

DIRECAO EXECUTIVA

Presidente: Anibaldo Renck, Governador do Distrito 167 — (R.C.
de Taquara).
Vice-Persidentes:
Ex-Governadores: Ary Andreazza — R. C. de Sao Leopoldo;
Bruno Born — R. C. de Lageado.
Diniz K. Campos — R.C. Porto Alegre.Norte.

Miticio de Castro — R.C. de Passo Fundo.
Werno R. Korndorfer — R. C. de Novo Ham-
burgo.

Presidente do Club Anfitrido: Euripedes Facchini.
Secretario Geral: Ney Vaz da Silva — R.C. de Passo Fundo.

Auxiliares: Felicissimo Moojen — R. C. de Passo Fundo.
Amaury Auguslo Paes Leme — R.C. de Passo Fundo.

Assistentes: Ernesto Diher — R.C. de Bento Goncalves.
Ruther Von Muellen — R.C. de Erechim.
Lido Jodo Sanson — R.C. de Lagoa Vermelha.

Diretor de Protocolo: Ervino Diefenthaeler R.C. Porto Alegre.
Leste.
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Auxiliares: Ruy José Rache — R.C. de Passo Fundo.
Ernani Graeff — R.C. de Carazinho.
Lauro Guimaraes — R.C. de Irai.

Tesoureiro Geral — Victor Leao Beninca — R.C. Passo Fundo.

Auxiliares: Walter Scheibe — R.C. Passo Fundo. \
Antonio Marson Filho -—— R.C. Passo Fundo. |

Assistentes: Mozart Bier Ferreira — R.C. Cruz Alta.
Bruno Fuchs — R.C. Tjui.

Rudi Arnoldo Franke R.C. Panambi.

COMISSAO EXECUTIVA E DE ORCAMENTO (R.C. PASSO FUNDO

Presidente: Felicissimo Moojen

Membros : Ney Vaz da Silva
Victor Leao Beninca
Bruno Markus
Walter Scheibe
E. Bruno Augustin

COMISSAO DE PARECERES E RESOLUCOES

Presidente: Ary Andreazza — ex-governador — R.C. S. Leopoldo.
Membros : Diniz K. Campos — ex.governador — R.C. PA..Norte.
Bruno Born — ex.governador — R. C. Lageado.

Hiran Sampaio — R.C. de Erechim.
Admar Petracco — R.C. Passo Fundo.
Waldemar Roesller — R.C. Cruz Alta.
Ervino Marqual — R.C. Taquara.
Rosauro Zambrano — Porto Alegre.Leste.
Aldo Martinato — R.C. Caxias do Sul.
Ivo Luiz Lampert — R.C. PA..Nordeste.

COMISSAO DE ANAIS

Presidente: Martim Aranha — R.C. PA..Nordeste.

Membros : Ramiro Frota Barcellos — R.C. Siao Leopoldo.

Jenor Cardoso Jarros — R.C. PA.-Norte.
Enio Freitas de Castro — R.C. PA..Leste.

Mario Lopes Flores — R.C. de PPasso Fundo.
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COMISSAO0 DE ELEICAO

Presidente: Ex-Governador Bruno Born — R.C. Lageado.

Membros : Albino Henn — R.C. Santo Angelo.
Vicente Caparelli — R.C. S. Antonio da Patrulha.

Ney da Rosa Goulart — R.C. de Santa Rosa.

COMISSA0 DE ACOLHIMENTO AO REPRESENTANTE DO
PRESIDENTE DE R. L.

Presidente: Ex.Governador Diniz K. Campos — R.C. PA..Norte.

Membros : Ruy A. Tedesco — R.C. Porto Alegre-Nordeste.
Henrique E. Hanisch — R.C. PA..Nordeste.
Ferruccio M. Vio — R.C. PA.-Norte.
Jos¢ Fernandes Caetano Ferreira — R.C. PA..Norte.
Pedro A. Giralt — R.C. PA. Leste.
Den Chen Dhang — R.C. Porto Alegre-Lesle.

COMISSAO DE RECEPCAC E ALOJAMENTO

Presidente: Thadeu Anonni Nedeff — R.C. Passo Fundo.

Membros : Avelino Angelo Andreis — R.C. Passo Fundo.
Américo Raul da Cunha Cerqueira — R.C. P. Fundo.
Mario Menegaz — R.C. Passo Fundo.

Job Iaione — R.C. Passo Fundo.

José Carnacini Filho — R.C. Passo Fundo.
Achylles Rocha D’Avila — R.C. Passo Fundo.
Armando Menegaz — R.C. Passo Fundo.
Antonio Veiga Faria — R.C. Passo Fundo.
Enio Prates Kilpp — R.C. Passo Fundo.
Mario Lopes Flores — R.C. Passo Fundo.
Wolmar Antonio Salton — R.C. Passo Fundo.
Orestes Medaglia — R.C. Passo Fundo.
Edison Teixeira Giavarina — R.C. Passo Fundo.
Deoclides Czamanski — R.C. Passo Fundo.
Ned Foster Walter — R.C. Passo Fundo.
Elisio Telli — R.C. Passo Fundo.

COMISSA0 DE PROPAGANDA E PUBLICIDADE

Presidente: Carlos Dreher Netto — R.C. Bento Gongalves.

Membros : Hugo Victor Ferlauto — R.C. Porto Alegre-Nordeste.
Gildo Flores -— R.C. Passo Fundo.
Ronald Pinto — R.C. Porto Alegre-Leste.
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Micio de Castro — R.C. Passo Fundo.

Estevao Carraro — R.C. Erechim.

Jenor Cardoso Jarros R.C. Porto Alegre-Norte.
Ulrich Low — R.C. Ijui.

Deoclides Czamanski — R.C. Passo Fundo.
Prudéncio Rocha — R.C. Cruz Alta.

COMISSAO DE PROGRAMA SOCIAL E ORNAMENTACAO

Presidente: Arthur Langaro — R.C. Passo Fundo.

Membros : Adolfo Joao Floriani — R.C. Passo Fundo.
Paulo Giongo — R.C. Passo Fundo.
Luiz Formighieri — R.C. Passo Fundo.
Harry Francois — R.C. Passo Fundo.
Bruno Markus — R.C. Passo Fundo.
[Z. Bruno Augustin R.C. Passo FFundo.
Jodo José Holzbach — R.C. Passo Fundo.
Auy José Rache R.C. Passo Fundo.
LEleodoro Antunes FFernandes — R.C.. Passo Fundo.

COMISSAO DE COMPANHEIRISMO

Presidenle: Ruy José Rache — R.C. Passo Fundo.

Membros @ Conrado Augusto Hexsel — R.C.. Passo IFundo.
Antonio Frederico Knoll — R. C. Passo Fundo.
Giulio Cesare Da Casto — R. C. Passo Fundo.
Miguel Kozma — R.C. Passo Fundo.
Clodoaldo Brenner R.C. — Passo Fundo.
Otto Gustavo Otlo R.C. Passo Fundo.
¢ os Companheiros de outros Clubes do Distrito:

Péricles Barboza, Joao Crippa Lima, Alberto Sturm, Roberto AL
bino Sehn, Livio Cesar Gazola, Ely Andreazza, Heitor Siiveira Neto, Pli-
nio Costa, Arno Beckmann, Luiz Alécio Frainer, Honorio Augustin, Ar.
mando Claudio Hansen, Stefano Luiz Balconi, Artemio Grandene, Hugo
Daros, Aristeu L. S. Hoenisch, Lothar Ricardo Mundel, Theo E. Zimmer.
mann, Joiao Salatiel Pinto, Manoel de Souza Moraes, Herbert Dietschi,
Fugénio Nelson Ritzel, Eugénio H. Franke, Pedro Emilio Girall, Ruy
Tedesco, Ferruccio M. Vio, Orestes Samuel Canosa, Celso gon Rihl,
Milton Hoffmeister, Walter Strepel, Adelki Camilo Beltrame, Raimundo
Carvalho Reis e Silva, Waldemar Strassburger, Helvecio Avelar Marques,
Erni Armin Miiller.
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ESBOCO HISTORICO
Soere PASSO FUNDO

UM POUCO DE ESTATISTICA

JOAQUIM FAGUNDES DOS REIS,
figura proeminente do passado —
inolvidavel fundador de Passo
Fundo.

A area lerritorial que hoje constitue o municipio de PASS0O FUNDO
integrou a entdo provincia jesuitica das MISSOES ORIENTAIS DO U.
RUGUAL Seus primitivos habitantes foram os indios “guaranis”, seguin-
do.se os “coroados”, da raca 'tupi’, em poder dos quais estava o territo.
rio quando, em 1827, a raca branca principiou a povoi.lo.

Em 1.833. contando ja cento e tantos "fogoes™, formava o quarto
quarteirdo da enldo vila de SA0 BORJA.

Em 1831, foi eriado o municipio de CRUZ ALTA, cujo quarto dis-
trito passou a ser integrado pelo entao territorio de Passo Fundo.

Pela lei n.2 340, de 28 de janeiro de 1857, o distrito de Passo Fundo
foi clevado a categoria de municipio e sua instalagao solene teve lugar
no dia 7 de agosto do mesmo ano de 1.857.

-
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A primeira Camara da nova comuna gaucha, empossada no mesmo
7 de agosto, compunha-se dos vereadores MANOEL JOSE DE ARAUJO,
JOAQUIM FAGUNDES DOS REIS, ANTONIO DE MASCARENHAS CA.
MELO JUNIOR, ANTONIO FERREIRA DE MELO PINHEIRO, JOSE
DE ANDRADE PEREIRA E JOAQUIM JOSE DE OLIVEIRA.

Na data de sua instalacdao, a comuna passofundense compreendia
também os territorios de Soledade, Guaporé e outros.

Area de grande riqueza natural, com vantajosa situa¢ao geografica
e dispondo ainda de excelentes campos para a criacio de gado e de vas-
tissimos hervais para o fabrico do mate, o entdo municipio de Passo
Fundo expandiu.se notavelmente, tornando.se um dos mais importantes
centros pastoris e hervateiros do Rio Grande do Sul.

Em 1858, a sua populacao era de 8.208 almas; em 1.873, passou pa-
ra 17.545; em 1890, a despeito da desanexacio da paroquia de Soledade,
havia 21.604 habitantes no municipio. Pelo recenseamento federal de
1900, a despeito do desmembramento da pardquia e das grandes migra.
coes resultantes do periodo revolucionario de 1892-1895, a populac¢ao de
Passo Fundo atingia a 21.253 habitantes. Atualmente, segundo os ulti.
mos dados oficiais, a populacao da cidade compée.se de 55.000 habitan-
tes, e o interior de 48.000, perfazendo um total de 103.000 habitantes em
todo o municipio.

CIDADE DE PASSO FUNDO: teve suas origens em 1828, quando o
paulista MANOEL JOSE DAS NEVES, cabo de milicias que servira na
campanha Cisplatina, tendo adquirido, por concessio do Comando da
fronteira de Sao Borja, o terreno que hoje constitui a érea urbana, nes.
se se estabeleceu com alguns companheiros, formando um pequeno ni-
cleo de moradores ao longo da estrada geral.

Em 1832, JOAQUIM FAGUNDES DOS REIS e mais nove cidadaos
requereram permissdo, a autoridade eclesiastica de Porto Alegre, para
erigir no lugar uma capela, sob a invocacdao de N. S. da Concei¢cao Apa-
recida, no que foram atendidos. E, em 1833, o paulista Manoel José das
Neves e sua mulher, Reginalda da Silva, fizeram doac¢do dos terrenos
do povoado a padroeira.

A elevacao a “freguezia” foi determinada pela Lei n.® 99, de 26 de
novembro de 1847; a vila, pela Lei n.° 340, de 28 de janeiro de 1857, e a
cidade, por ato n.° 258, de 10 de abril de 1891.

A cidade de Passo Fundo esta situada na orla norte da Serra do

Jacui, na Coxilha Geral do Estado, & margem esquerda do rio Passo Fun-
do, a 714 metros sobre o nivel do mar.
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A insialacdo do foro, em Passo Fundo, ocorreu a 21 de setembro de
1857, assumindo as funcdes de Juiz Municipal, como primeiro suplente
respectivo, o Juiz de Paz mais votado, coronel ANTONIO DE MASCA.
RENHAS CAMELLO JUNIOR. O entao térmo judiciario de Passo Fun.
do pertencia a4 comarca de “Missdes”, com sede em Sdo Borja, e poste-
riormente, em 1859, passou a integrar a comarca de Cruz Alta. Mas, pela
lei provincial n.° 879, de 20 de abril de 1873, foi criada a comarca de
PASSO FUNDO, passando a exercer, em 9 de maio do mesmo ano, as
funcdes de Juiz de Direito substituto o DR. BENEDITO MARQUES DA
SILVA ACAUA, e as de Promotor Publico o DR. CANDIDO LOPES DE
OLIVEIRA.

Entretanto, a instalacio da comarca s6 ocorreu a 7 de setembro de
1875, quando assumiu as func¢oes de Juiz de Direito nomeado o DR. JA.
MES DIY OLIVEIRA FRANCO E SOUZA, que as exerceu até 9 de setem-
bro de 1878, sendo substituido pelo novo titular, DR. VICENTE ALVES
RODRIGUES DE ALBUQUERQUE, e sucessivamente pelos doutores
MIGUEL LINO DE MORAES ABREU, ANTONIO ALVARES VELLOSO
DE CASTRO. GUSTAVO GALVAO, HOLLANDA CAVALCANTI, OLAVO
GODOY, XISTO XAVIER DA CRUZ, LAURENTINO GONCALVES DE
SENNA, JOAO COELHO CAVALCANTI, JOSE MOREIRA SOARES DE
OLIVEIRA, FRANCISCO THOMPSON FLORES, ANTONIO CASA.
GRANDE, JOSE DARIO DE VASCONCELLOS, RAULL. DE FREITAS
BOCANERA, LA HIRE GUERRA, ALVARO LEAL, NEZIO DE ALMEL
DA, HOMERO MARTINS BAPTISTA, JOAO SOLON MACEDONIA
SOARES, ARCADIO LEAL, ALFEU ESCOBAR, TEODORO APPEL,
ARTUR OSCAR GERMANY e outros.

A comarca foi elevada a Segunda Entrancia por decreto n.° 2.591,
de 21.6-1920, e a Terceira pelo decreto n.° 781, de 3.5.1945. Atualmente,
a comarca ¢ provida por dois magistrados (Drs. Euripedes Facchini,
Juiz Diretor do Foro, e Wolney Santos, Juiz da 2.2 Vara e de Menores)
e por um Pretor (Dr. Anténio Stolf) e atendida por trés Promotores de
Justica, titulares (Drs. ilalo Goron, Assumpg¢ao Meirelles e Dante G.
Guimaraes).

0 Poder Executivo, atualmente, esta confiado ao Sr. Benoni Rosado,
Prefeilo Municipal; o Poder Legislativo tem a frente o Sr. Centenario
do Amaral, Presidente da CAmara Municipal de Vereadores.

DADOS ESTATISTICOS SOBRE A CIDADE: Passo Fundo conta
com trés cinemas, um teatro amador, duas esta¢oes radio.emissoras,
dois jornais diarios, Biblioteca Publica Municipal e Instituto Histdrico,
além de uma Academia de Letras, sete estabelecimentos bancarios, uma
agéncia da Caixa Econémica Federal (proximamente, uma da Caixa
Econdomica Estadual). Existem duas agéncias de navegaciio acrea|”VA.
RIG” e "SAVAG”), trem noturno para Porto Alegre (em dias alterna-
dos) e vérias linhas de énibus para a capital, diariamente. Ha mais de
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quatrocentos estabelecimentos comerciais na sede municipal, além de
doze estabelecimentos atacadistas e de setenta estabelecimentos indus.
triais.

No setor do ensino, Passo Fundo estd bem servida também: exis.
tem intimeros estabelecimentos de graus primario e secundario, tanto
oficiais, como particulares. No grau universitario, a cidade ja conta com
as seguintes Faculdades: DIREITO, CIENCIAS ECONOMICAS, ODON.
TOLOGIA, AGRONOMIA, INSTITUTO DE BELAS ARTES (mantidos
pela "SOCIEDADE PRO-UNIVERSIDADE DE PASSO FUNDO”), além
da Faculdade Catolica de Filosofia, sob os auspicios da Diocese local.
A "Sociedade Pré.Universidade” pretende fazer funcionarem proxima-
mente as Faculdades de Medicina e de Engenharia, com o que estara pra-
ticamente assegurada a criacio da UNIVERSIDADE DE PASSO FUN.
DO, cuja "cidade universitaria” ja estd em vias de construgio, em area
bem proxima da cidade.

Passo Fundo dista da capital do Estado, por via aérea, 230 quilo-
metros — por via rodoviaria, 330 quilémetros e por via ferroviaria,
731 quilomelros.

A arrecadacio fiscal, no municipio, em 1960, foi a seguinte: Federal
— Cr$ 199.984.000,00; Estadual — Cr§ 410.283.000,00; Municipal —
Cr$ 66.824.000,00 — totalizando a soma de Cr§ 677.091.000,00. Com re-
lagdo aos demais municipios gatchos, PASSO FUNDO situa.se, quanto
a arrecadacio de tributos, em sétimo lugar (Fisco federal), em quinto
Jugar (Fisco estadual), em décimo terceiro lugar (municipal), e em
sexto lugar (Impodsto de Renda).

Em 1961 a arrecadacio foi expressa pelas cifras seguinles: Munici-
pal — Cr$ 112.313.396,80; Estadual — Cr$ 478.923.328,20; Federal
Cr$ 262.639.449,50.

Por todos ésses titulos, PASSO FUNDO faz jus a ser chamada e
proclamada como a CAPITAL DO PLANALTO MEDIO DO RIO GRAN.
DE DO SUL.

E ¢ prazeirosamente que a comuna de Passo Fundo, por suas forgas
representativas, acolhe a todos os que aqui chegaram para participarem
da QUARTA CONFERENCIA ISOLADA DO DISTRITO 467 DE ROTA-
RY INTERNACIONAL, na certeza de que os trabalhos programados pa-
ra ésse importante conclave reverterdo em farta messe para intmeras
comunidades déste glorioso RIO GRANDE DO SUL!

AVE, ROTARIANOS DA QUARTA CONFERENCIA

(1]




IV Conieréncia Isolada do

Distrito 467, em Passo Fundo
(DE 26 a 29 DE ABRIL DE 1962)

PROGRAMA

QUINTA.FEIRA — 26 de abril

9,00 hs. — Abertura da Casa da Amizade, com instalagao da Secrelaria
e Tesouraria (Turis Hotel).

9,30 hs. — Inicio das inscri¢oes e apresentag¢oes de credenciais.

10,00 hs. — Reunifio da Dire¢do Executiva com as Comissoes.

12,00 hs. — Almadco oferecido pelo Representante do Presidente de Rotary
International & imprensa e Emissoras, com a participa¢ao
do Presidente, Vice.Presidente da Conferéncia, Governador
Indicado, Presidentes de Comissoes, Secretario Geral, Te-
soureiro Geral e Diretor do Protocolo (Turis Hotel).

14,30 hs. Visita as Autoridades.

17.00 hs. — “Cock.tail” de Confraternizacao, oferecido pelo R.C. de Pas.
so Fundo (Turis Hotel).

20,30 hs. Sessdo Solene de Instalacdo da IV Conferéncia do Distrito
467 (Cine Pampa).

21,30 hs. —— Hora Artisfica, oferecida aos participantes da Conferéncia

(Cine Pampa).

la. SESSAQ0 PLENARIA

SEXTA.FEIRA — 27 de abril — 1a. Sessdo Plendria
(Cine Pampa)

8,30 hs. — Abertura Leitura do Expediente da Conferéncia.
9.00 hs. - Relatério das Atividades da Governadoria — Pelo Governa.

dor Anibaldo Renck.

9,30 hs. - "PORQUE ESTAMOS AQUI” — Trabalho a cargo do R. C.
de Passo Fundo — Relator: Ruy José Rache.

9,50 hs. —— Discussao do trabalho acima.

10,30 hs. — “FIXANDO 0OS ALVOS NA ACAO” — Trabalho a cargo do
R.C. de Erechim Relator: Amancio Baptista Carvalho.
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10,50 hs. — Discussao do trabalho acima.
11,30 hs. — Comunicacao do Diretor do Protocolo — Encerramento.
12,00 hs. — ALMOCO DAS COMISSOES:
Servigos Internos: Presidente, Ex Governador Ary Andreazza.
Servigos Profissionais: Presidente, Ex.Governador Diniz Kopke

Campos.

Sefvi¢os & Comunidade: Presidente, Ex-Governador Werno Korn.
doerfer.

Servicos Internacionais: Presidente, Ex.Governador Micio de
Castro.

SEXTA FEIRA — 27 de abril — 2a. Sessdo Plenaria
(Cine Pampa)

14,30 hs. - Abertura. — Leitura do Expediente.

14,40 hs. — "ESCLARECENDO PARA A ACAO” — Trabalho a cargo
do R.C. de Cruz Alta — Relator: Joao Cunha Filho.

15,00 hs. — Discussao do trabalho acima.

15,30 hs. — "EVIDENCIE A CAPACIDADE DE DIRECAO” — Trabalho

15,50 hs.

a cargo do R. C. de Porto Alegre.Norte — Relator: Hans
Tiechayer.
— Discussao do trabalho acima.

16,40 hs. — Comunicag¢oes do Diretor do Protocolo.
17,00 hs. — Palavra livre.
17,30 hs. — Encerramento.

20,00 hs

8,30 hs.

8,45 hs

9,05 hs.
9.35 hs.

9,55 hs.
10,30 hs. -

11,00 hs.
11,30 hs.
12,00 hs.

. — JANTAR DE COMPANHEIRISMO (Turis Hotel).

SABADO — 28 de abril — 3a. Sessdo Plenaria

Abertura. — Leitura do Expediente.

. — ”A COMPREENSAO ATRAVES DA COMUNICACAO” —
Trabalho a cargo do R. C. de Taquara — Relator: Ervino
Marquart.

- Discussao do trabalho acima.

-”A REVISTA — DA IDEIA A ACAO” — Trabalho a cargo do
R.C. Porto Alegre.Nordeste — Relator: Martim Aranha.
Discussido do trabalho acima.

Apresentacdo do Governador Indicado para o periodo 62/63.

Companheiro Paulo Fernando Esteves, pelo Comp. Pedro A.

J. Sirangelo. -— Palavra do Governador Indicado.

- Palavra livre.

— Comunicagées do Diretor do Protocolo - Encerramento.

- ALMOCO DO GOVERNADOR DO DISTRITO 467, com o Re-
presentante do Presidente de R.IL., sendo convidados todos os
Ex-Governadores, Governador Indicado e Presidentes de
Clubs. (Para os demais rotarianos — livre — Clube Co.
mercial).
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4a. Sessiio Plenaria (Cine Pampa)

14,00 hs. — Abertura. — Leitura do Expediente.

14,10 hs. — FUNDACAO ROTARIA — MAIS CONHECIDA, MELHOR
COMPREENDIDA” — Trabalho a cargo do R.C. Porto Ale.
gre-Leste — Relator: Lirio Generalli.

14,30 hs. — Discussao do trabalho acima.

15,00 hs. — Apresentacio de Bolsistas.

15,30 hs. — Apresentacdo. Discussao e vota¢ao de Pareceres.

16,00 hs. — Discussdo, votacao das propostas e mog¢oes encaminhadas
ao Plenério.

16,30 hs. — 1°.) — Escolha da cidade que sera séde da proxima Confe.

réncia. 2°.) Eleicdo da Comissao de Indicacao do Governa.

dor, para o periodo 1963/64.

SABADO — 28 de abril — SESSA0 DE ENCERRAMENTO

17,30 hs. — Abertura.

17,35 hs. — Saudacdo as esposas dos rotarianos participantes da IV Con.
feréncia do Distrito 467, a cargo do Ex-Governador Miucio
de Castro.

17,45 hs. — Discurso do Representante do Presidente de R. 1., comp. E.
Mario Peyrot.

— Palavras de encerramento do Governador do Distrito 467,
Anibaldo Renck.

23,00 hs. — BAILE OFERECIDO PELO CLUBE COMERCIAL.

DOMINGO — 29 de abril

10,060 hs. — Plantio da Arvore da Amizade (Praca Marechal Floriano)—
Orador: Tércio Dutra de Almeida, R.C. de Santo Angelo.

12,00 hs. — CHURRASCO DE CONFRATERNIZACAO, oferecido pelo
R.C. de Passo Fundo — Local: Casa de Campo do Compa-
nheiro Avelino Andreis.

13,30 hs. Apresentacao de numeros folcloricos a cargo do Centro de

Tradicoes Gatichas "LALAU MIRANDA?”, de Passo Fundo.

16,00 hs. — Despedidas.
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PROGRAMA SOCIAL

Dia 26 — (Quinta-feira):

. 17,00 horas —- Coquetél de confralernizagao oferecido pelo club anfilriao
(R. C. Passo Fundo, no Turis.Hotel) (saldao de festas);
21,30 horas — Hora de arte, oferecida aos participantes da Conferéncia
— (Cine.Tealro.Pampa) ;

Dia 27 — (Sexta-feira):

9,30 horas — Passeio pela cidade.
16,00 horas — Cha em homenagem as senhoras rotarianas ¢ convidadas
especiais, no Restaurante do Turis-Hotel;
20,00 horas — .Janlar de confraterniza¢io (companheirismo) - rotaria.
nos e exinas. esposas, no Restaurante do Clube Comercial;
21,30 horas — Homenagem especial ao represenlanle do Presidente de
R.I., companheiro E. Mario Peyrot ¢ exma. esposa, dona
Délia.
Dia 28 — (Sabado)
9,00 horas — Passeios.
10,00 horas — Visita as inslala¢oes da Companhia Cervejaria Brahma
(Concentracao: 9,50 horas, no Clube Comercial);

TARDE LIVRE

17,30 horas — Sessdo solene de encerramento (Cine.Teatro.Pampa);

22,30 horas — Desfile de modas, sob o patrocinio das Lojas Floriani —
(Clube Comercial);

23,30 horas — Baile oferecido pela Diretoria do Clube Comercial. (Traje
de passeio).

Dia 29 — (Domingo):

10,00 horas — Ato solene de plantio da Arvore da Amizade (Pinheiro
"Hilotis”) — Praca Marechal Floriano. Orador: Tércio
Dutra de Almeida (R.C. de Santo Angelo);

12,00 horas — Churrasco de confraternizagao, oferecido por R. C. de
Passo IFfundo. Local: casa de campo do companheiro
Avelino Andreis;

13,30 horas — Apresentacao de niimeros do Folklore riograndense, a car-
go do Centro de Tradi¢oes Ganchas “Lalau Miranda”, de
Passo IFundo;

16,00 horas — ENCERRAMENTO.




GOVERNADORES QUE ATUARAM
DE 1948 A 1962

(DISTRITOS 72 — 124 — 467)

Dist. 72 Bruno Born  (1918/194%)

Dist. 124 Alexandre Martins da Rosa 1919/50)
Dist, 121 Paganini Rocamora (1950/51)

Dist. 124 Joao Galant Jor. (1951/52)

Disl. 121 —— Gaspar Dilermando Uchoa (1952/53)
Dist. 124 Ary Andreazza (1953/54)

Dist. 121 — Avelino de Assis Brasil (1954/55)
Dist. 121 Vasco Amaro da Silveira (1955/56)
Dist. 121 — Darcy Piegas Cordeiro (1956/57)
Dist. 124 — Mario Ferrari Valls (1957/58)

Dist. 167 — Diniz Koepke Campos (1958/59)
Dist. 167 Werno R. Korndoerfer (1959)60)
Dist. 167 — Mucio de Castro (1960/61)

Dist. 167 Anibaldo Renck (1961/62) — atual Governador.

OBSERVACAQO —— Note-se que do periodo rotario 1958/59 o en.
tao Distrito 124 passou por uma transforma.
¢ao, sendo desdobrado em dois Distritos — o
467 (nosso) e o 168, ambos situados no Rio
Grande do Sul, abrangendo duas regioes distri.
tais-rotarias.

GOVERNADOR INDICADO —
Para o ano fiscal rotario 1962/1963,
ja foi indicado, pelos clubes do Disltri.
to 467, o comp. Paulo Fernando Este-
ves, de R.C. Porto Alegre-Leste, cujo
mandato sera homologado na Conven.
cao Internacional de Los Angeles (Ca.
lifornia) EE. UU. — em maio do cor.
renle ano.
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LOJAS FLORIANI

Uma das maiores organizacdes da
cidade no género de tecidos e con-
feccoes, trazem cos distintos visitantes
seus votos de boas vindas e feliz
estada em Passo Fundo, convidando-
os a uma visita a seus estabelecimentos,

sitos & Praca Marechal Floriano, n.”

1599, 1621 e 1623
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Saudamos os Srs. Visitantes e Exmas. Familias,
desejando-lhes agradavel e alegre permanéncia em Passo
Fundo e oferecemos nossos servicos especializados desde
19928, em

iSias
relégios
Sculos

presentes

N e SEL

+ . ESPECIALISTA EM-ARTIGOS: FINOS
AV.BRASIL, 325 * PASS0 FUNDO-RE.5UL
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{ BENINCH & CIN. :
i Filrica de
$ CAIXAS E APLAINADOS §
i Passo FUNDO ]



futo Agricola Passo Fundo 5.

Ind. e Com.

Concessionarios das linhas <DKW-VEMAG:; e das
maquinas agricolas <MASSEY-FERGUSON,

Tratores - Automotrizes - Impiementos e Pecas - Oficina Mecénica

MATRIZ:
Rua General Osério - Esquina Cap. Eleutério, 764 - FONE, 103
Caixa Postal, 324 - Enderéqo Telegrafico: <PNEUS

PASSO FUNDO — Rio Grande de Sul — Brasil
FILIAL :
VULCANIZACAO

Rua Gal. Canabarro - Esquina Bento Gongalves, 1031/41 - Fone 220

DKW-VEMAG:

Jipes Candango 2" e “4*
Camionete VEMAGUETE
Camionete Caicara
Automovel BELCAR

"A (Qualidade Justifica a Fama”

— OFICINR ESPECIALIZADA — PECAS LEGITIMAS —
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DIARIO

VESPERTINO
INDEPENDENTE

FIEL INTERPRETE
DAS ASPIRACOES POPULARES

OPINATIVO
NOTICIOSO
INFORMATIVO
DOUTRINARIO

Direcio de MUCIO DE CASTRO

Av. Brasil, 322 — C. Postal, 220 — Fone, 217
PASSO FUNDO — R. G. SUL — BRASIL

D2



IND. E COM.

TIRADENTES 440 — TEL.. METAC — FONE, 137 3

MENEGAZ GIAVARINA /A

PASSO FUNDO
g INDUSTRIA:
. MOINHOS A CILINDRO para trigo e milho — En- i
i genhos para arroz — Implementos Agricolas — Bri- X
L: tadeiras — Correias Transportadoras — MaAaquinas
g para Olarias — Fundicio de Ferro e Bronze
: R
COMERCIO:
4 :
i Motores — Correias - Ferros — Agos —
Acessbrios para Agricultura ‘
: 3
"CASE”
Tratores — Automotrizes 1
g Semeadeiras — Colheitadeiras 3
4 R
REFRIGERADORES:

Exclusividade da

GENERAL ELETRIC S/A

s gepussansessienacs

:
I L i s it s
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REVENDEDORES

FORD

Automoveis - Caminhoes - Tratores

Buchfiolz, Scheibe & Cia. Lida.

PASSO FUNDO

R. G. SUL

----------------

Aos Retarianos de Distrito
467 nossas mais eordiais
saudacoes e votos de uma

Conieréncia plena de vealiza-

~
- .

¢oes

Almejam
Buchholz, Scheibe & Cia.
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'Auroa’lquinas i.tda..

CONCESSIONARIA DA

WILLYS-OVERLAND
DO BRASIL, S/A.

AV. CAPITAO JOVINO, 393

End. Telegr.. cAAGROMAQUINAS> — FONE, 380
PASSO FUNDO — RIO GRANDE DO SUL
e

Distribuidores dos aiamados
veiculos da linha “WILLYN” e
“DAUPHINE”

Completo sortimento de pecas Genuinas

. ~ Oficina Mecanica Especializada ~ |

9
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TRANSPORTADORA
SULINA

o

LRWTAD A, %

MATRIZ: PASSO FUNDO — Rio Grande do Sul — Rua
Fagundes dos Reis, 758 — Fones: 123 — 203 End. Tel.:
"SULINA". ek

Ak

FILIAIS:

SAO PAULO — Avenida do Estado, 1624 — Fones: 35.97.11 e
34.93.55.

RIO DE JANEIRO — Rua Gal. Almério de Moura, 336 — Fo-
nes: 34.71.38 — 34.59-59.

PORTO ALEGRE — Avenida Berlim, 56 — Fone 228.78.
CURITIBA — Rua Tibagi, 477 — Fone: 4.42.94.

ERECHIM — Rua M. Oschoa, 292 — Fone, 66.

CRUZ ALTA — Rua Andrade Neves, 298 — Fone: 192.
CARAZINHO — Av. Flores da Cunha, 3105 — Fone: 89.
PATO BRANCO — Rua Itapira, 11 — Fone: 174.

PELOTAS — Rua Alvaro Chaves, 249 — Fones: 1351 e 4555.
LAGOA VERMELHA — Praga Joao Deodoro, 88.

GETULIO VARGAS — Rua Passo Fundo s/n. — Fone 26.
SANTA MARIA — Rua Ernesto Beck, 1585 — Fone 3265.
CAXIAS DO SUL — Rua Os 18 do Forte, 2576 — Fone: 889.
CACADOR — Fernando L. Baiér — Rua Caganjuré, s/n.
VACARIA — Av. Militar, 1997.

FIsiFivispisisITisisisiTivict

AGENCIAS:

BENTO GONCALVES — GAURAMA — GUAPORE — IBIRU.
BA — JULIO DE CASTILHOS — MARAU -— MARCELINO
RAMOS TUPANCIRETA — DIONISIO CERQUEIRA —
TOLEDO.
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LAGO, IAIONE & GIA.

ATACADISTAS

AVENIDA PRESIDENTE VARGAS, 134
End. Tele.Fonografico “LAIONE” — FONES: 221 e 223
PASSO FUNDO—R. G. S

SECOS E MOLHADOS
FERRAGENS
MIUDEZAS
ARMARINHOS
DROGARIAS

MERCEARIAS

PRODUTOS COLONIAIS
BICICLETAS
RADIOS
APARELHOS ELETRO DOMESTICOS

_ MOINHO DE TRIGO E MILHO —_—
e ENGENHO DE ARROZ e
_— FABRICA DE SABAO e

H7



Aos rotfarianos visitantes e suas
exmas. familias, a saudac3o calorosa da

PRODUCAO BENEFICIAMENTO EXPORTACAO
Fabricas de beneficiamento em: COXILHA (RGS) e LAGUNA

(SC).

Tele.fonogramas Matriz e Filiais: "GAMAS”

Rio Grande do Sul — Brasil

FILIAL: Porto Alegre — Av. Borges de Medeiros, 596

Fones: 91917 e 9—25—-75.

FILIAIS: Coxilha — Lagda Vermelha Curitiba (Parana):

Rua Dr. Murici, 650 — 119, andar — Conj. 111 — Fone, 4.7955
Livramento: Rua Duque de Caxias, 410 — Fone, 101.

Laguna (Sta. Calarina) — Caixa Postal, 12 Rua Gustavo

Richardi, s/n.

SRR
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GAUCHA MADEIREIRA S.A. %
%

MATRIZ: Rua Moron, 1470/4 — Fone: 121 — PASSO FUNDO ?

DG G DRI DI BB BB BB

BLDBDDDDB PP D DD BB B

N

2
7
T

O IR DN x




EDISON GIAVARINA & GIA.

Matriz: Av. Pres. Vargas, 230 Fone: 306 Passo Fundo

ATACADO E VAREJO: Gasolina Diesel Querosene -

Granel, Latas — Oleos Lubrificantes Graxas para todos os

Camaras Baterias — Acessorios.

SERVICOS ESPECIALIZADOS Lavagens — Lubrifica.

coes Borracheiro.

POSTO DE SERVICOS MAUA —— Avenida Presidente Vargas,

@
]
®
@
®
@
]
®
&
]
&
]
ifns — Correias para Ventiladores Mangueiras — Pneus e :
@
®
®
®
®
7]
&
®
®
®
]
)

230 Fone, 306

POSTO DE SERVICOS EXPOSICAO Bairro Exposi¢ao

DEPOSITO — BAIRRO EXPOSICAO

]
@
<]
®
]
POSTO DE SERVICOS PETROPOLIS — Vila Petropolis. o
4]
o
e
-]
]
©
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PASSO FUNDO PODE ORGULHAR.SE DE SEU NOVO E

MODERNO

«TTURIS-HOTELS>

e do

Cine-Teatro PAMPA

(2.000 POLTRONAS ESTOFADAS)

E DELES FARA A ACOLHEDORA
"SALA DE VISITAS DA CIDADE”

O VIAJANTE O TURISTA, SENTIR.SE-A0 COMO SE
ESTIVESSEM EM SUA PROPRIA CASA!

102 apartamentos, confortavelmente

mobiliados, com telefones :
internos e externos.
B
;
: B
Anexos: Fino Restaurante — Bomboniére — Salao de Festas :
Bar e outras dependéncias de primeira ordem, fazendo do
"TURIS™ O PONTO PREDILETO DA CIDADE!
.




DISTRITO 467

ADMINISTRAGAO DO PERIODO SOCIAL 1/7/1951 A 30/6/1962

Governador: ANIBALDO RENCK
Caixa Postal, 91 — TAQUARA — R. G. DO SUL
—X—X—X_—

Conselheiro do Distrito: Ex.Governador: MUCIO DE CASTRO
Avenida Brasil, 322 — Caixa Postal, 220 — Passo Fundo R.G. do Sul

—X—X—X—

Presidente e Secretarios dos 36 Clubs, com os respectivos enderé.
¢os (novos que assumirdao postos).

—X—X—X—
Locais — dias e horas de reuniao
X=X =X

BENTO GONCALVES (local de reunido: Clube Alianca — as 19
hrs. — 3as. feiras).

Presidente: Péricles L. Barbosa — Rua Ramiro Barcelos, 34.

Secretario: Loris A.P. Reali Rua Fernando Abott, s/n.

CARAZINHO — (local de reunido: Clube Comercial — as 19,30

hrs. — 3as. feiras).
Presidente: Roberto Albino Sehn Caixa Postal, 103 (end. do
Secretario). j

Secretario: Moysés Eulogio Motta da Silva — Caixa Postal, 103.

CAXIAS DO SUL — (local de reuniao: Hotel Real — as 20 hrs. —
4as. feiras).

Presidente: Livio Gazolla — Avenida Julio de Castilhos, 1401.

Secretario: José A. Mattana — Rua Sinumbu, 2012.

CAXIAS DO SUL—CINCOENTENARIO (local de reuniao: — Ho.
tel Real — as 19 hrs. — bas. feiras).
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Presidente: Ely José Andreazza — Rua Moreira Cesar, 626.
Secretario: Mario Bernardino Ramos — Praga Ruy Barbosa —
Edificio Minguelli.

CRUZ ALTA (local reunido: Clube Internacional — 12 horas -—
Gas. feiras).

Presidente: Heitor Silveira Netto — Rua Venéncio Aires, 1067.

Secretario: Lidio Damiano Schroeder — Rua Barao do Rio Bran.
co, 633.

CANOAS (local reuniao:

Presidente: Alberto Sturm — Rua dos Andradas, 1775 — Apt®. 82
— Porto Alegre.

Secretario: Jorge Uequed — Caixa Postal, 100 (Canoas).

CAMPO BOM (local de reunido: Soc. Concordia — as 17,30 hrs.
— Jas. feiras).

Presidente: Jodo Crippa Lima — Banco Nacional do Comércio
S/A.

Secretario: Werner Bohrer.

ERECHIM (local de reunido: Clube do Comércio — as 19,30 hrs.
— Gas. feiras).

Presidente: Plinio Costa — Avenida Mauricio Cardoso, 279.

Secretario: Felisbino Beck Kappel — Caixa Postal, 127.

ESTEIO (local de reunido: Clube Alianga — as 20 hrs. — Gas.
feiras).

Presidente: Luiz Alécio Frainer — Rua D. Pedro, 135.

Secretario: Renato Schuler — Avenida Presidente Vargas, 4674.

ESTANCIA VELHA (local de reunido: Sociedade de Canto Unido
— 19,30 hrs. — 2as. feiras).

Presidente: Arno Beckmann.

Secretario: Mario Leuck.

ESTRELA (local de reuniao: Hotel Bentz — 19,30 hrs.
feiras).

Presidente: Nonorio Augustin — Caixa Postal, 159.

Secretario: Oswaldo Carlos van Leween —— Radio Alto Taquari

Jas.

Ltda.

FARROUPILHA (local de reunido: Hotel Sao Cristovao — 19 hrs.
— 2as. feiras).

Presidente: Armando Claudio Hansen —— Caixa Postal, 9.

Secretario: Edom Marques da Rosa — Rua Cel. Pena de Moraes
s/n. -
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GETULIO VARGAS (local de reunido: Clube Alianca — 19,30
hrs. — 2as. feiras).

Presidente: Artemio Grandene — Clube Alianga (onde o club se
reune).

Secretario: Jayme Botton — Clube Alianga.

GRAMADO-CANELA (local de reunido: Recreio Rio-Grandense
(Gramado) — Esporte Clube Serrano (Canela) — 2as. feiras as 19,30 hrs.

Presidente: Hugo Daros — Forum — GRAMADO.

Secretario: Almeri Alfredo Pessin — GRAMADO.

GARIBALDI (local de reunido: Clube 31 de Outubro, 19 horas —
bas. feiras).

Presidente: Stefano Luiz Balconi — Rua Borges de Medeiros, 98.

Secretario: Ameérico Ribeiro Uberti — Rua Irmao José Sion, s/n.

LJUI (local reunido: Sociedade Ginastica) — 12,15 horas — 2as.
feiras). .
Presidenle: Aristeu L. S. Hoenisch — Caixa Postal, 157.
Secretario: Aquilis Diniz — Cartério de Registro de Imaveis.

IRAi (local de reunido: Cassino Guarany — 19 hrs. 4as. feiras).
Presidente: Lothar Ricardo Mundel — Caixa Postal, 8. ‘
Secretario: Sérgio Alberto Egert — Rua 1°. de Julho, s/n.

LAGOA VERMELHA (local de reunido: Clube Comercial — 19,30
horas — 3as. feiras).

Presidente: Jodo Salatiel Pinto — Caixa Postal, 31.

Secretario: Teodoro Romano Vaske - Edif. Inspetoria de Terras.

LAJEADO (local de reunido: Clube Recreativo — 19,30 horas —
Aas. feiras).

Presidente: Théo E. Zimmermann — Caixa Postal, Y.

Secretario: Oterno Uebel —— Rua Julio de Castilhos, 566.

MONTENEGRO (local de reunido: Hotel.Rest. Tanac — as 19,30
horas — 3as. feiras).

Presidente: Manoel de Souza Moraes — Rua.

Secretario: Acyr Moraes de Oliveira — Rua

NOVO HAMBURGO (local de reunido: Sde. Alianga — 19,15 ho.
ras — 2as. feiras).

Presidente: Herbert Dietschi —— Caixa Postal, 4.

Secretario: Paulo Oliveira Leitdo: Caixa Postal, 49.

NOVO HAMBURGO.OESTE (local reunido: Soc. Ginastica—19,30
horas — 3as. feiras).

Presidente: Eugénio Nelson Ritzel — Rua Joaquim Nabuco, 823.

Secretario: Heitor Oswaldo Ritzel — Rua Casimiro de Abreu s/n.

1
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PASSO FUNDO (local de reunido: Clube Comercial — as 19 ho-
ras — 4as. feiras).

Presidente: Euripedes Facchini — Palécio da Justica.

Secretario: Bruno Edmundo Markus — Avenida Brasil, 312.

PANAMBI (local de reunido: Esporte Clube Gaticho — 20,30 hrs.
— 4as, feiras).

Presidente: Eugénio H. Franke — Rua

Secretario: Carlos Frederico Lehsten — Rua

PORTO ALEGRE-LESTE (local reunido: Petropole.Tenis Clube
— as 12 horas — b5as. feiras).
Presidente: Pedro Emilio Giralt — Caixa Postal, 2448.
Secretario: Manoel de Almeida Coelho — Caixa Postal, 2448.

PORTO ALEGRE-NORTE (local reunido: Hotel Umbi — as 12
horas — as 6as. feiras).

Presidente: Ferrucio Vio — Rua Voluntarios da Patria, 3811.

Secretario: Anténio Raimundo de Andrade — Rua do Parque, 102.

PORTO ALEGRE.NORDESTE (local de reunido: Grémio Nautico
Unido — as 20 horas — 3as. feiras).

Presidente: Ruy A. A. Tedesco — Avenida Farrapos, 146 — &°.
andar.

Secretario: Rubem Muratore Schmitz — Caixa Postal, 1618.

SAO LEOPOLDO (local de reunido: Soc. Orpheu — as 19,30 ho.
ras — 4as. feiras).

Presidente: Orestes S. Canosa — Avenida Theodomiro Fonseca, 99.

Secretario: Harry Hoffmann — Caixa Postal, 65.

SAO LEOPOLDO.LESTE (local de reuniio: Soc. Ginastica -
19,30 horas — 3as. feiras).

Presidente: Celso Egon Rihl — Rua 1°. de Marco, 485.

Secretario: Edgar Rudy Lampert — Rua Bento Gongalves, 712.

SANTO ANGELO (local de reunido: Clube Gaticho — 19,30 ho-
ras — 3as. feiras).

Presidente: Walter Streppel — Rua

Secretario: Pedro Edu Spindola — Agéncia da VARIG.

SANTO ANTONIO DA PATRULHA (local de reunido: Clube Co-
mercial — 19,30 hrs. — 5as. feiras).

Presidente: Raimundo Carvalho Reis e Silva — Pitangueiras.

Secretario: Afonso Pérto Emerim — Av. Borges de Medeiros, s/n.

SAPIRANGA (local de reunido: Soc. de Canto — as 19,30 horas
— 4as. feiras).
Presidente: Waldemar Strassburger — Avenida Jodo Corréa,
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592, — Caixa Postal, 23.
Secretario: Anténio Olmiro Lutz — Av. Jodo Corréa, 592.

SANTA ROSA (local de reunido: Soc. Esportiva Concordia — 20
horas — 2as. feiras).

Presidente: Adelki Camilo Beltrame — Caixa Postal, 94.

Secretario: Heinz Walter Francke — Rua Buenos Aires, 837.

TAQUARA (local de reunido: Clube Comercial — as 19,30 horas
— bas. feiras).

Presidente: Erni A. Miiller — Caixa Postal, 5.

Secretario: Ernesto W. Flocke — Caixa Postal, 11.

TRAMANDAI (local de reunido — Soc. Amigos de Tramandai —
12 horas — 6as. feiras).

Presidente: Milton Hoffmeister.

Secretario: Hector Gill.

VACARIA (local de reunido: Hotel Alvorada — 19,30 horas —
6as. feiras).

Presidente: Helvecio de Avelar Marques.

Secretario: Eurides de Quadros.



ROTARIANO SOU

(Letra e adatacio de Eduardo Poyares)
— Aria ”Viene Sul Mar” —

O prazer todo nosso na vida
Nao é so6 trabalhar pra vencer
Ha também outra coisa querida
Que cantando ja vamos dizer

ROTARIANO SOU! — ROTARIANO SOU
SEMPRE DENTADA A RODA RODOU
ROTARIANO SOU!

Com carinho cantemos os fortes
Tralala — trelelé — trilili

Para que oug¢am nossos consortes
A can¢ao que diz bem Rotary

ROTARIANO SOU! -~ ROTARIANO SOU
SEMPRE DENTADA A RODA RODOU
ROTARIANO SOU!

PARABENS A VOCE

(Sol maior)

— letra e miisica de Joubert de Carvalho —

Parabens a vocé, parabens!
Toda felicidade!
Muitos anos de vida também
E sempre nossa amizade.
(Bis)
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HINO ROTARIO

(Letra e Misica de Ralf, do Rotary Club de Vera Cruz
— México — Traduciio e adatagio da sra. Wilma

Brusius.

Rotarianos lém por missao

Praticar o bem

Sem olhar a quem

Dando o mais nobre do seu coragio.

Trabalhando com vontade
2m prol da comunidade
Todos sentiremos

Um grande bem-estar.

Dar de si antes de pensar em si
Tal é o fim e o ideal

Desta nossa institui¢do
Internacional.

Rotarianos tém por missao

Praticar o bem

Sem olhar a quem

Dando o mais nobre do seu coragao.
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A MINHA PROFISSAO

Como rotariano, proponho-me a:

Prezar a dignidade de minha profissiao, que me proporciona nao
somente meios materiais de lucro e o ensejo de demonstrar as minhas
qualidades e aptidoes, como também a oportunidade de ser util a socie-
dade em que vivo;

Fazer tudo o que esteja ao meu alcance para, em cooperaciao com
os demais prestigiar as normas da minha profissao, exercendo-a com a
devida ética € promovendo a sua difusao;

Ampliar a minha capacidade de compreensiao, aumentar a minha
eficiéncia e estender os meus servicos, tendo em vista o principio rotario
de “ser util sempre”;

Suslentar o asserto de que o éxito em qualquer profissdo ¢ uma
ambigdo digna, sempre que esteja baseado numa conduta exemplar, den-
tro da Justica, do Direito e da Moral, considerando que o verdadeiro éxi-
to nao pode ser derivado do abuso e privilégios ou do abuso de confianga,
nem do aproveitamento, sem escripulos, das ocasioes de obter lucros ou

honrarias; e

Reconhecer que toda atividade profissional deve deixar satisfeitas
as partes interessadas, lembrando sempre que todo servigo profissional
me proporciona a oportunidade de servir ainda além dos limites marcados
pelo dever ou pela obrigagao.
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HINO NACIONAL BRASILERO

Miusica de Francisco Manoel
Letra de Osério Duque Estrada

Ouviram do Ipiranga as margens placidas
De um povo herdico o brado retumbrante
E o sol da Liberdade, em raios fulgidos!
Brilhou no céu da Palria nésse instante.

Se o penhor dessa igualdade
Conseguimos conquistar com brago forte.
Em teu seio, 6 Liberdade,

Desafia o nosso peito & propria morte

O Patria amada
Idolatrada,
Salve! Salve!

3rasil, um sonho inlenso, um raio vivido
De amor e de esperanca a terra desce

Se em teu formoso céu risonho e limpido,
A imagem do Cruzeiro resplandece.

Gigante pela propria natureza,
s belo, ¢s forte, impavido colosso
E o teu futuro espelha essa grandeza.

Deilado eternamente em bergo espléndido,
Ao som do mar e a luz do céu profundo
Fulguras 6 Brasil, flordo da América,
Iluminando o sol do Novo Mundo!

Do que a terra mais garrida

Teus risonhos lindos campos (ém mais flores;
Nossos bosques tém mais vida,

Nossa vida, em teu seio, mais amores,

O patria amada
Idolatrada,
Salve! Salve!
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Brasil, do amor eterno seja simbolo

O labaro que ostentas estrelado,

E diga o verde louro desta flamula
— Paz no futuro e gldéria no passado.

Mas se ergues da justi¢a a clava forte,
Veras que um filho teu néao foge a luta,

Nem teme, quem te adora, a propria morte,

Terra adorada
Entre outras mil
Es tu, Brasil

O Paitria amada!

Dos filhos déste solo és mae gentil,
Palria amada,
BRASIL

PE-EHHEEH-B-EE-ET

E B E = E O O S G B =

ACAO
COMPREENSAO
LIDERANCA

(Metas do Presidente JOE)
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CODIGO DE ETICA

Prova Quadrupla de HERBERT J. TAYLOR

(DIFUNDIDA PELO ROTARY INTERNATIONAL)

Se vocé deseja seu progresso e consideragio, em todos os circulos
de sua atividade e, principalmente, na esfera de trabalho, DECORE
os térmos da Prova Quadrupla e adquira o habito de confrontar com ela

seus pensamentos, palavras e atos, no seu trato quotidiano:

1°.) — £ a VERDADE?

20) —— 12 JUSTO para todos os interessados?

3°) —— Criara BOA VONTADE ¢ MELHORES AMIZADES?

40) Sera BENEFICO para lodos os interessados?

DECORE ESTA PROVA E DIFUNDA-A!




SOMENTE DE ROTARIANOS,
SERIA UM MUNDO MELHOR’.

OSWALDO ARANHA

-
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-
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ROTARY INTERNATIONAL
Service Above Self = He Protits Most o Serves Best




